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CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

UADRO
Goeraenr SK L L L]

Comunicazione degli utili corrisposti da societa ed enti residenti e
non residenti.

Mitteilung der Gewinne, welche von ansassigen und nicht ansassigen
Gesellschaften und Korperschaften, ausbezahlt wurden.

CODICE FISCALE DEL SOSTITUTO D’'IMPOSTA STEUERNUMMER DES STEUERSUBSTITUTEN

SK1 (da compilare solo in caso di operazioni societarie (nur bei auBergewdhnlichen Geschéftsvorfallen der
straordinarie e successioni) Gesellschaft und bei Nachfolgen abzufassen)
TIPO COMUNICAZIONE B
SK2 ART DER MITTEILUNG
RLAJIIEII\?/IEI#I-EFRI/'II'E Codice fiscale - Steuernummer Denominazione - Bezeichnung
1 2
DATEN DES
AUSSTELLERS B3 o
Comune del domicilio fiscale - Gemeinde des Steuerdomizils  Prov. xerny Vi@ & NUMero civico - StraRe und Hausnummer
3 4 5
DATI RELATIVI Cod. Id. Internazionale BIC/SWIFT
AGLI INTERMEDIARI Codice ABI - Code ABI Internationaler Identifizierungskode BIC/SWIFT Codice fiscale - Steuernummer
NON RESIDENTI 1 2 3
DATEN IN BEZU__G Denominazione - Bezeichnung Stato estero - Ausland-Staat
AUF NICHT ANSASSIGE SK4 4 5
ZWISCHENBEAUF-
TRAGTE Comune, via e numero civico - Gemeinde, Strae und Hausnummer Telefono/prefisso - Telefon/Vorwahl  numero - Nummer
6 7 8
EII-EIIE?{%%IOER%I Codice fiscale - Steuernummer Cognome ovvero Denominazione - Familienname bzw. Bezeichnung
1 2
VERZEICHNIS DER
BEZIEHER Nome (solo per le persone fisiche o i Comune (0 Stato estero) di nascita o s
Name (nur fiir die natrlichen Personen (Mod.w) Data di nascita - Geburtsdatum Geburtsgemeinde (bzw. Auslands Staat) Geb. Prov. (Kennb.)
giorno/Tag mese/Monat  anno/Jahr
3 4 g 9 6 7
|k
Prov. (sigla)

Comune del domicilio fiscale - Gemeinde des Steuerdomizils Prov. (Kennb) Vi@ @ numero civico - Straf3e und Hausnummer
8 9 10

Codice stato estero Codice di identificazione fiscale estero

Stato estero di residenza - Ausland-Staat des Wohnsitzes Kode Ausl.-St.  St.-ldentifizierungskode d. Auslandes
SKERNm 12 13 14
N.R.
Tipo oggetto RﬁodFarlec. Monte Titoli Numero azioni o quote Percentuale contitolarita Djvidt_endo uni_tqrio D!V!dendo _complessivo
Artd. Objektes Beteilig.  G.-Betrag Tit. Anzahl d. Aktien oder Ateile  Prozents.d. Besitzanteile Einheitliche Dividende Dividende insgesamt
15 16 17 18 19 20 21
Aliquota ) . Imposta sostitutiva
Steuersatz Ritenute - Einbehalte Ersatzsteuer
22 23 24
AMMONTARE DEGLI UTILI SUI QUALI CALCOLARE IL CREDITO D’IMPOSTA - BETRAG DER GEWINNE AUF WELCHE DAS STEUERGUTHABEN ZU BERECHNEN IST
Pieno - Zur Génze 58,73% Limitato - Begrenzt 58,73% 9/16 25% Non spettante - Nicht zustehend
25 26 27 28 29
1 2
3 4 5 6 7
—
8 9 10
Ske M 12 13 14
N.R.
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24
25 26 27 28 29

Skl |



